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#smartconnection NOTICE / INSTRUCTIONS

Module 1U

Module de lovage 48 cordons (axe gauche et droite)
Coiling module 48 patchcords (left and right axis)
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Qagmode MODULE DE LOVAGE 1U

1.DESCRIPTION

Plateau de lovage Gauche - Droit X1
PRODUCT DESCRIPTION

Left - Right Coiling module X1

Axe Diam.8 L=40 X1 e Douille + Poussoir NYLATCH X1

Pin @8 L=40 X1 ,‘@(’,‘ 0 Socket + NYLATCH Push-pin X1
A Plio-bord X1

Plio-bord X1

Patte de verrouillage X1
Locking frame X1

@ VisFZ M4-10 X2 & VisFZ M3-6 X2
J M4-10 FZ Screw X2 M3-6 FZ Screw X2
Logo Aginode X1 Couvercle plateau X1
Aginode logo X1 Plate cover X1
Rivet plastique X2 _ Kit équerres (19” ou ETSI) X1
% Plastic rivet X2 e = Brackets kit (19” or ETS)) X1

2. MONTAGE DU MODULE DE LOVAGE
ASSEMBLY OF THE COILING MODULE

—O

Chassis fixe X1
Articulation frame X1

- Prendre le plateau de lovage G-D (1),

- Enfiler 'axe (2) dans les deux tourillons

- Fixer le chassis fixe (3) sur 'axe (2) a I'aide des vis (4)

- Fixer le Logo «AGINODE» (5) a I'aide des rivets plastiques (6)

- Insérer la douille (7) dans le plateau (1), puis insérer le poussoir (8) dans la douille (7)

- Mettre en place le plio-bord (9)

- Fixer la patte de verrouillage (10) sur le chassis fixe (3), a I'aide des 2 vis (11) (plateau ouvert)
- Verrouiller le plateau de lovage (1) avec le chassis fixe (3) a I'aide de la douille-poussoir (7-8)
- Mettre en place le couvercle plateau (12) en le bombant

- Fixer le kit équerres (13) a 'aide des vis fournies (choisir le sens de montage, 19” ou ETSI).

- Take the L - R coiling module (1),

- Thread the pin (2) into the two trunnions

- Fix the articulation frame (3) on the pin (2) with the screws (4)

- Fix the <AGINODE» logo (5) with the plastic rivets (6)

- Insert the socket (7) in the coiling module (1), then insert the push-pin (8) in the socket (7)

- Assembly the plio-bord (9)

- Fix the locking leg (10) on the fixed frame (3), with the 2 screws (11) (let opened the module)
- Lock the coiling module (1) with the fixed frame (3) with the socket-push-pin (7-8)

- Put on the plate cover (12) by bulging it

- Fix the brackets kit (13) with the supplied screws (choose the feel assembly, 19’ or ETSI).
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Qagmode MODULE DE LOVAGE 1U

MODULE DE LOVAGE GAUCHE
LEFT COILING MODULE

Trunnion

MODULE DE LOVAGE DROIT
RIGHT COILING MODULE
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Qagmode MODULE DE LOVAGE 1U

3. MISE EN PLACE DES JARRETIERES
COILING OF THE JUMPERS

CAPACITE / CAPACITY :
Tiroir permettant le lovage de 48 jarretiéres diametre 2mm de longueur 2 métres au maximum.
Module doing to coil 48 jumpers of 2mm diameter length of 2meter.

- Passer les jarretiéres dans le passage en face avant du tiroir Rep.A ou en face arriére Rep.B, et effectuer des boucles
de lovage a l'aide des anneaux situés sur le plateau de lovage G-D (1).

- Put and slide the jumpers toward the outcoming Rep.A or in rear face Rep.B, and made some coils with the rings
in the bottom of the L-R coiling module (1).

Rep. B

4.KITS EN OPTION
OPTION KITS

20149347  KIT DE DECALAGE 120 POUR MODULE
(ETSI)
KIT OF 120 SHIFT FOR MODULE
(ETSI)

20149513  KIT DE DECALAGE 120 POUR MODULE + ANNEAU
(ETSI)
KIT OF 120 SHIFT FOR MODULE + RING
(ETSI)
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Q aginode

MODULE DE LOVAGE 1U

4. INSTRUCTIONS DE FIN DE VIE
END LIFE INSTRUCTIONS

(2

Piéce métallique et plastique
Metal and plastic component
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Pensez a favoriser le réemploi de vos emball !
Think about reusing your packoging !

Ermball =

WEEE/DEEE

Equipement électrique et électronique
Hectrical and electronic equipment
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ge cart plastig
Cardboard, plastic packaging

Sachet zip réutilisable

Reusable zip bog
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Qagmode MODULE DE LOVAGE 1U

Se connecter via Linkedin

About Aginode  Data Networks Telecom Infrasiructure  Products  Resources  Newsroom

Connect via LinkedIn

#smarfconnection

for FTTx, Mobile, LAN & Dato Centres

Discover Aginode

En savoir plus sur Youtube Visiter www.aginode.net

Learn more on YouTube Visit www.aginode.net
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